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Zostan mistrzem ortografii — Miedzynarodowy Dzien Jezyka Ojczystego

21 lutego zostal w 1999 roku ustanowiony przez UNESCO Miedzynarodowym
Dniem Jezyka Ojczystego dla podkreslenia bogactwa réznorodnosci jezykowej Swiata,
a takze w celu zwrocenia uwagi na jezyki zagrozone i gingce.

21 lutego 2012 roku w gmachu uczelni przy ul. Monte Cassino 15 mialo miej-
sce szczegOlne wydarzenie. Wyzsza Szkola Humanistyczna Towarzystwa Wiedzy
Powszechnej w Szczecinie zorganizowalta obchody Miedzynarodowego Dnia Jezyka
Ojczystego. Ich giéwnym punktem bylo wspolne dyktando dla licealistow, studentow,
wykladowcoéw oraz wiladz uczelni, w ktorym wzieto udzial ponad 80 osob. Dyktando
byto nie tylko sprawdzianem umiejetnoSci poprawnego pisania, ale przede wszystkim
dobrg intelektualng zabawg i rozrywka. Tekst zostal przygotowany przez dr Barbare
Popiel, odczytata go za$ redaktor Agata Rokicka z Polskiego Radia Szczecin, ktore
sprawowalo patronat medialny nad obchodami. Patronat nad wydarzeniem objat takze
Instytut Dziennikarstwa i Komunikacji Spotecznej WSH TWP w Szczecinie oraz pismo
studenckie ,ZOOM”.

W dyktandzie znalazly si¢ slowa uzywane na co dzien, lecz sprawiajgce nam
trudnos¢, stowa uzywane rzadko, a takze smaczki, takie jak ,piegza”, ,hucpa” czy
»gzegzotka”.

Gléwnymi uczestnikami spotkania byli licealiSci miedzy innymi z IV Liceum Ogol-
noksztalcgcego im. Bolestawa Prusa w Szczecinie, I Liceum Ogolnoksztalcacego im. ppor.
Emilii Gierczak w Nowogardzie, Zespolu Szk6t Ponadgimnazjalnych nr 1 im. kpt. hm.
Andrzeja Romockiego ,,Morro”, Liceum Ogolnoksztalcacego Towarzystwa Salezjanskie-
go w Szczecinie, Katolickiego Liceum Ogolnoksztalcgcego im. sw. Maksymiliana Marii
Kolbego w Szczecinie. Podkreslic¢ nalezy, ze wsrod studentow znaleZli si¢ przedstawiciele
kierunkow pedagogika, socjologia oraz dziennikarstwo i komunikacja spoteczna, a trzecig
grupe stanowili wykladowcy oraz przedstawiciele wiadz rektorskich.

Po wyczerpujacym boju ze stowem pisanym uczestnicy mieli mozliwos¢ obejrzenia
wystawy pn. Historia ortografii polskiej, przygotowanej przez dr Barbare Popiel, a takze
wziecia udzialu w trzech miniwyktadach — o historii taciny (mgr Marzenna Kistowska),
o jezyku Internetu (dr Rafal Sidorowicz) oraz o historii jezyka esperanto (przewodni-
czgca Polskiego Zwigzku Esperantystow Irena Tomaszewska).

Na koniec wreczono dyplomy oraz nagrody. W poszczegdlnych kategoriach zwy-
ciezyli: wsrod licealistow I miejsce zdobyta Klaudia Rojek z I LO w Nowogardzie,
IT miejsce — Paulina Kunicka z Katolickiego LLO w Szczecinie; III miejsce — Karolina
Burnagiel zIV LO w Szczecinie; wsrod studentow I miejsce zajeta Paulina Zalanowska
(II rok pedagogiki, specjalnos¢ pedagogika wezesnoszkolna, WSH TWP), wsrod wykia-
dowcow i wiadz rektorskich na I miejscu usytuowata si¢ dr Grazyna LeSniewska.

Ponizej przedstawiamy tekst dyktanda.

Wielobarwne zawilosci polszczyzny w oczach Wyzszej Szkoty Humanistycznej
Towarzystwa Wiedzy Powszechnej
w Szczecinie
Ponaddziesigcioletnie obchody Migdzynarodowego Dnia Fezyka Ojczystego zachecajq
do uwaznej, niepozbawionej swiadomosci historycznej 1 niemalze niecodziennej, choc prze-
prowadzonej pokrotce, kontemplacyi dziejow naszego jezyka. Nalezy on do grupy jezykow
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zachodniostowianskich, podobnie jak kaszubski czy gornotuzycki, grupa ta zas wehodzi w sklad
rodziny jezykow indoeuropejskich.

Wsrod rodzimych dialektow wymienic nalezaloby przede wszystkim dialekt wielkopolski
1 matopolski, ponadto warto by wspomniec o dialektach kresowych.

W Zachodniopomorskiem po drugiej wojnie swiatowej ksztattowal sie specyficzny tygiel
Jezykowy, ktory, pozbawiony wprawdzie nacechowania regionalnego, mial swoisty powab.
Pot zartem, pot serio powiedziano by, ze Ziemie Odzyskane w okamgnieniu nadgonity jezy-
kowy poziom, aczkolwiek dopiely tego kosztem heterogenicznosci 1 wielopostaciowosci odmian
polszczyzny.

Porzuciwszy zamiar dalszego wyszczegolniania niebtahych tematow historyczno-spo-
tecznych, wypadatoby pochylic sie nad inng arcyciekawq kwestiq, mianowicie nad pytaniem
0 wspotczesng znajomosc polskiej ortografii.

Niebanalna to rzecz, niekiedy niewdzieczna, nieraz niedoceniana, w te i we w te powta-
rzana, co i rusz budzqca zastrzezenia.

Gdybyz zasady pisowni byly chociaz jednolite, jak niejeden wzdycha cichcem w duchu.
Ach, jakzeby sig uproscilo zycie, iles by mniej bylo ambarasu! Po coz by sig wtedy zastanawiac,
czym sig rozni aleja Piastow od Alei Jerozolimskich, ksztattna gzegzotka od niepokasnej piegzy,
Morze Ochockie od morza Marmara?

Albo szczecinianin, Mazowszanin, Rzymianin z czasow cesarza Kaliguli 1 rzymianin
swietwjgcy dzis na placu Weneckim lub na Polu Marsowym?

Mozna by uznac, ze zycie statoby sie tarwiejsze bez tych wielorakich pulapek, bez kolarza
na rowerze 1 kolazu na plotnie, harcow horrendalnie rozchichotanych podfruwajek czy dziewot,
ktore na pewno, 2 pewnosciq 1 naprawde spedzajq sen z powiek, bez Napoleoriskiej przegranej
1wojen napoleonskich, bez kani, ktora nie wiadomo po co taknie dzdzu, bez zagwozdki, hucpy,
ziemioplodow, bez jezykoznawstwa, psycholingwistyki, myslistwa, rybolowstwa, lwiej paszczy,
nibynozki i bozej krowki, dwiescietrzynastki, dwudziestoczterogodzinnej pseudoelity i ekskrolow
(eks-krolow), bez kobiety wampira i fryzjerki-Rosmetyczki, hiperatrakcyjnych supercywilizacyi
czy ekstraordynaryinych minirozmowek o maksisprawach.

Potzywi 1 zmachani po catodniowym wertowaniu stownikow, marzymy niekiedy o takim
urzekajgcym uproszczeniu ortografii. Ot, roimy sobie, hokus-pokus czy abrakadabra 1 szast-
-prast, znika caly ortograficzny miszmasz. Gdybysmy jednak wyrugowali te roznice, odmien-
nosci tudziez niuanse, wowczas by nasz jezyk sdecydowanie zubozal. Zresztq, abstrahujgc od
kilkudziesigciostronicowej litanit wyjqtkow,  resztq meandrow polszczyzny, jakkolwiekby
skomplikowang, jakos sobie poradzimy.

W Wyzszej Szkole Humanistycznej dokladamy wszelkich staran, by zadoscuczynic wy-
mogom ortografii. Na wszystkich kierunkach pierwszego 1 drugiego stopnia oraz na studiach
podyplomowych uswiadamiamy, ze poprawne zapisywanie stow jest nieblahq umiejetnosciq.
Nasi prayszli absolwenci nie dadzq sig zwiesc potocznej opinii o rzekomej nieistotnosci ortogra-
Sficznych kompetencyi. I na co dzien, 1 od swigta o tym przypominamy, dlatego ze mistrzostwo w tej
dziedzinie to nie utopia, lecz jak najbardziej osiggalny cel, zapewne nie mniej prawdopodobny
niz uzyskanie idealnej sylwetki. Zachecamy, oczywiscie, do utrgymywania dobrej kondycji
fizycznej, wszakze za niecierpigce zwloki uwazamy upowszechnianie pozgdanych kwalifikacyi
w zakresie pisowni. To nie chwilowe widzimisig, lecz dtugofalowy projekt, nad ktorym pracujemy
na Wydziale Nauk Spolecznych Wyzszej Szkoly Humanistyczne;.



